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 Vendredi 17 novembre 2017 
 9h-9h30  Accueil et café

 9h30-10h30  Conférence plénière - Julien LONGHI 
(Université de Cergy-Pontoise) Discursivité(s) et correction : 
de la plasticité des formes à la souplesse des corpus

 10h30-11h  Language correctness and exonormative ideology in Singapore  
Gilles FORLOT (INALCO - EA PLIDAM 4514)

 11h-11h30  Correctives and language change  
Spiros A. MOSCHONAS (National and Kapodistrian University of Athens, Greece)

 11h30-11h45  Pause café

 11h45-12h15  ”You spell like shit yourself”. Language norms in the Danish online 
debate forum  
Marianne RATHJE (Syddansk Universitet, Odense, Denmark)

 12h15-12h45  Attitudes hypercorrectives chez le francophone et reconstruction 
des normes 
Kyriakos FORAKIS (Université nationale et capodistrienne d’Athènes, Grèce)

 12h45-14h  Déjeuner-buffet (hall bât W)

 14h-14h30  Processing and perception of variants. Can processing explain why 
variants become errors ?  
Eleonore SCHMITT (University of Hamburg, Germany) 

 14h30-15h  #partiu en portugais brésilien : contribution à l’étude du processus 
de créativité linguistique 
Márcia ROMERO (Université Fédérale de São Paulo, Brésil)

 15h-15h30  Construction du sens et correction grammaticale : le cas de depuis + 
quantification temporelle + V-passé composé 
Agnès LEROUX (CREA-Université Paris Nanterre)

 15h30-15h45  Pause café

 15h45-16h15  L’acceptabilité dans les écrits universitaires : normes et variation 
dans les interrogatives  
Laurence BUSON et Fanny RINCK (Laboratoire Lidilem, Université Grenoble 
Alpes)

 16h15-16h45  L’importance de la cohérence dans la correction des productions 
écrites en français langue étrangère 



Vedrana BERLENGI (Université de Zagreb, Croatie) Vesna BAGARIC MEDVE 
(Université J. J. Strossmayer d’Osijek, Croatie) 

 16h45-17H15  Auto-corrections et mouvements de retouche : indices pour l’éva-
luation de la compétence narrative ? L’exemple de récits d’enfants de 6 à 11 ans  
Sophie DE PONTONX et Christiane PRENERON (CNRS, MoDyCo)

 Samedi 18 novembre 2017 
 9h-9h30  ACCUEIL ET CAFE                                              

 9h30-10h30  Plenary lecture - Jeff TENNANT (Western 
University, Ontario, Canada) 
Correctness and sociolinguistic variation in language contact: 
the case of French in Ontario

 10h30-11h  Corriger les productions non standards de l’enfant : quel impact sur 
l’acquisition du langage ?  
Sophie DE PONTONX (CNRS, MoDyCo, Université Paris Nanterre) Marie 
LEROY-COLLOMBEL (MoDyCo, Université Paris Descartes) Aliyah 
MORGENSTERN (Prismes, Université Sorbonne Nouvelle)

 11h-11h30  Les phénomènes d’auto- et hétéro-correction dans l’acquisition des 
constructions verbe-particule chez le jeune enfant anglophone  
Emilie RIGUEL (Université Sorbonne Nouvelle - Paris 3, PRISMES et Sésylia)

 11h30-11h45  Pause café

 11h45-12h15  Les stratégies de correction dans l’interaction entre apprenants 
d’une langue seconde.  
Cédric SARRÉ et Saghie SHARIFZADEH (CeLiSo EA 7332, Université 
Paris-Sorbonne)

 12h15-12h45  Corrective feedback sequences in tandem interactions: a multi-
dimensional approach 
Camille DEBRAS (CREA, Université Paris Nanterre) Céline HORGUES, 
Sylwia SCHEUER, Pauline BEAUPOIL-HOURDEL et Aliyah MORGENSTERN 
(Université Sorbonne Nouvelle - Paris 3, PRISMES)

 12h45-14h  Déjeuner-buffet (hall bât W)

 14h-14h30  L’interlangue et ses interférences linguistiques: le cas du portugais 
langue étrangère 
Kátia BERNARDON DE OLIVEIRA (Université Grenoble Alpes/LIDILEM) 



 14h30-15h  The making of bad language at school: Language ideologies and 
linguistic stigmatization in German textbooks 
Péter MAITZ (University of Augsburg, Germany)

 15h-15h30  Le rôle de l’implicite dans la force illocutoire des euphémismes 
Virginie DELJEHIER (CREA-GReG, Université Paris Nanterre) 

 15h30-16h  How is “older” more politically correct than “old”? A cognitive linguistic 
analysis of the euphemistic meaning and use of ‘older’ in American English 
Sophie RAINERI (CREA- GReG, Université Paris Nanterre)

 16h-16h30  Discussion générale


